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1. Nazwa substancji/ preparatu i firmy 
Firma:




ROTHENBERGER Werkzeuge GmbH

Industriestr. 7

65779 Kelkheim
Tel.: +49 (0) 6195-800 1
- Dane dotyczące produktu

- Nazwa handlowa: Pasta lutownicza do złączek „Rosol 3”

- Zastosowanie substancji/ preparatu

Topnik

Stop lutowniczy

2. Skład/ Dane dotyczące składników 
- Charakterystyka chemiczna
- Opis: Mieszanina: składająca się z wymienionych poniżej substancji.
- Niebezpieczne substancje treściwe:
CAS: 7646-85-7         Chlorek cynku
                                          C,  X  Xn;    N; R 22-34-50/53      <10%

EINECS: 231-592-0
- Dodatkowe wskazówki: Brzmienie podanych wskazówek zagrożenia należy zaczerpnąć z rozdziału 16.
3. Możliwe zagrożenia
Nazwa zagrożenia:

                       Xi drażniący
Szczególne wskazówki zagrożenia dla człowieka i środowiska:                                                                                           Produkt podlega obowiązkowi oznakowania na podstawie  metody obliczeniowej „Ogólnej wytycznej klasyfikacyjnej  dla preparatów EG” w ostatniej obowiązującej wersji.
R 38 Podrażnia skórę.

R 41 Niebezpieczeństwo poważnego uszkodzenia oczu.

R 52/53 Szkodliwy dla organizmów wodnych, w wodach w dłuższym okresie czasu może mieć szkodliwe działanie  
System klasyfikacji:

Klasyfikacja odpowiada aktualnym listom EG, jednakże jest uzupełniona danymi z literatury fachowej i danymi firmy.
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4. Środki pierwszej pomocy  
- Ogólne wskazówki:





Części odzieży zanieczyszczone produktem niezwłocznie usunąć.
Osobę poszkodowaną wyprowadzić na świeże powietrze 

- Po wdychaniu: 
Doprowadzenie świeżego powietrza, w razie dolegliwości udać się do lekarza.
W przypadku utraty świadomości ułożenie i transport w stabilnym położeniu na boku
- Po kontakcie ze skórą: 
Natychmiast przemyć wodą z mydłem i dobrze przepłukać.

Po kontakcie ze stopionym produktem szybko ochłodzić zimną wodą.

Zastygniętego produktu nie ściągać ze skóry.

Wdrożyć leczenie lekarskie

 - Po kontakcie z oczami: 
Oczy przy otwartych powiekach przepłukać kilka minut bieżącą wodą i skonsultować się z lekarzem.
- Po połknięciu: W przypadku utrzymujących się dolegliwości skonsultować się z lekarzem.
5. Środki do zwalczania pożaru 

Nadające się środki gaśnicze:
Środki do gaszenia pożaru dostosować do otoczenia. 

CO2, proszek gaśniczy lub strumień wody rozpryskowej. Większy pożar zwalczać strumieniem wody rozpryskowej lub pianą odporną na alkohol.
- Z przyczyn bezpieczeństwa nie nadające się środki gaśnicze: Woda w pełnym strumieniu

- Szczególne zagrożenie spowodowane przez substancję, jej produkty spalania lub powstałe gazy:

Podczas pożaru może się uwolnić: 

chlorowodór (HCl)

- Szczególne wyposażenie ochronne: 

Nosić niezależny od powietrza otoczenia sprzęt ochronny dróg oddechowych.

Nie wdychać gazów wybuchowych i pożarowych.

6. Działania w przypadku niezamierzonego uwolnienia się produktu do środowiska  
- Środki ostrożności w odniesieniu do osób:  Nosić wyposażenie ochronne. Niechronione osoby trzymać z daleka.
- Działania dotyczące ochrony środowiska: 
Nie pozwolić na przedostanie się do kanalizacji lub do wód.
W przypadku wniknięcia do wód lub kanalizacji powiadomić kompetentne urzędy.

Nie pozwolić na przedostanie się do kanalizacji/ wód powierzchniowych/ wody gruntowej.
- Metody dotyczące czyszczenia/  pobierania: 
Zadbać o wystarczającą wentylację.
Pobierać mechanicznie.

Zanieczyszczony materiał usunąć jako odpad zgodnie z punktem 13.
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7. Stosowanie i przechowywanie 
- Stosowanie

- Wskazówki dotyczące bezpiecznego obchodzenia się: Zadbać o dobrą wentylację/ odsysanie na stanowisku pracy.
- Wskazówki dotyczące ochrony przeciwpożarowej i przeciwwybuchowej: Nie są wymagane żadne szczególne środki

Przechowywanie:
- Wymagania dotyczące pomieszczeń magazynowych i zbiorników: Brak szczególnych wymagań
- Wskazówki dotyczące wspólnego składowania z innymi produktami: Przechowywać oddzielnie od artykułów spożywczych.
- Dalsze dane dotyczące warunków przechowywania: 
Zbiorniki trzymać szczelnie zamknięte.

Składować w dobrze zamkniętych pojemnikach w chłodnym i suchym miejscu. 
Chronić przed mrozem.
 Chronić przed wysoką temperaturą i bezpośrednim nasłonecznieniem
- Klasa składowania:

- Klasyfikacja zgodnie z rozporządzeniem dotyczącym bezpieczeństwa pracy (BetrSichV): -
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8. Ograniczanie ekspozycji i osobiste wyposażenie ochronne
- Dodatkowe wskazówki dotyczące opracowywania urządzeń technicznych: Brak dalszych danych, patrz punkt 7.

- Składniki z odnoszącymi się do stanowiska pracy, nadzorowanymi wartościami granicznymi:
7440-31-5 Cyna

MAK

    porównaj rozdział IIb

MAK (TRGS 900)  2 E mg/m3


    NL

7646-85-7 Chlorek cynku 

MAK 

    porównaj rozdział II b

7440-50-8 Miedź

MAK

    1 E* 0,1A** mg/m3



    * metal   ** dym

MAK (TRGS 900)  1 E mg/m3



    25;  (DFG)

Dodatkowe wskazówki:  

Jako podstawa służyły listy obowiązujące podczas sporządzania.
Legenda: AG= wartość graniczna stanowiska pracy, E= frakcja możliwa do wdychania, A= frakcja przenikająca do  pęcherzyków płucnych. / Spb.-Uf. = Ograniczenie szczytowe – Kategoria (= =) i czynnik przekraczania (1 do 4) dla wartości krótkotrwałych. / BG = Biologiczna wartość graniczna. Moment pobierania próbki:                    a) brak ograniczenia, b) koniec ekspozycji bądź koniec zmiany, c) w przypadku ekspozycji długotrwałej: po wielu poprzedzających zmianach, d) przed kolejną zmianą, e) po końcu ekspozycji: …. godzin. / Pozostałe dane: ARW = wytyczna dotycząca stanowiska pracy, H = wchłanianie skórne, Y = nie należy obawiać się ryzyka uszkodzenia płodu w przypadku dotrzymania AG i BG, DFG = Niemiecki Związek Badawczy (komisja MAK).

- Osobiste wyposażenie ochronne:
- Ogólne środki ochronne i higieniczne:
Trzymać z daleka od artykułów spożywczych, napojów i pasz.
Zabrudzoną, nasączoną odzież natychmiast zdjąć.
Przed przerwami i na końcu pracy umyć ręce.
Unikać styczności ze skórą
Unikać styczności z oczami i skórą.
- Ochrona dróg oddechowych: 
Zalecana ochrona dróg oddechowych.

Filtr B.

Filtr P2
Rękawice:


Rękawice ochronne
Wybór materiału na rękawice z przestrzeganiem czasów przebicia, stosunku przenikalności i rozkładu.
- Materiał na rękawice
Kauczuk nitrylowy

Zalecana grubość materiału: > 0,4 mm
Wybór stosownych rękawic zależny jest nie tylko od materiału, lecz także od dalszych cech jakościowych i różni się w zależności od producenta. Ponieważ produkt przedstawia preparat z wielu substancji, odporność materiałów na rękawice nie jest możliwa do obliczenia z góry i dlatego musi być sprawdzona przed użyciem.
- Czas przenikania materiału na rękawice:
O dokładny czas przebicia należy dowiedzieć się u producenta rękawic ochronnych i należy go dotrzymać.
Wartość dla przenikalności: poziom > 6
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9. Właściwości fizyczne i chemiczne 

- Ogólne dane

Forma:                                                                          o konsystencji pasty
Kolor:                                                                            ciemnoszary
Zapach:                                                                        charakterystyczny

• Zmiana stanu

Temperatura topnienia/ Zakres temperatur topnienia: 230 - 250°C
Temperatura wrzenia/Zakres temperatur wrzenia:   100°C
- Temperatura zapłonu:

135°C
- Samozapalność:                                 

Produkt nie jest samozapalny 
- Zagrożenie wybuchem:

Produkt nie zagraża wybuchem.
- Ciśnienie pary przy 20 °C:                               23 hPa
- Gęstość przy 20 °C:
~ 2,8 g/cm3
- Rozpuszczalność w/ Mieszalność 

z wodą:
mieszalny
- Wartość pH (100 g/l) przy 20 °C:

6,5
- Zawartość rozpuszczalnika

  Rozpuszczalniki organiczne:
0,0 %
  VOC (EU)

0,00%

- Zawartość ciał stałych:                                    77,1 %
10. Stabilność i reaktywność 

- Rozkład termiczny / Warunki, których należy unikać:

Brak rozkładu w przypadku przechowywania i stosowania zgodnego z przeznaczeniem
- Niebezpieczne reakcje: Reakcje z silnymi środkami utleniającymi
- Niebezpieczne produkty rozkładu:

Chlorowodór (HCl)

Chlor

Amoniak

11. Dane toksykologiczne 

Toksyczność ostra:
- Istotne dla zaklasyfikowania  wartości LD/LC50:

7646-85-7 Chlorek cynku

Doustnie LD50 350 mg/kg (szczur(?)
- Pierwotne działanie drażniące:
- na skórze: Podrażnia skórę i błony śluzowe
- na oczach: Silne działanie drażniące z niebezpieczeństwem poważnego uszkodzenia oczu
- sensybilizacja: Nie jest znane działanie uczulają
Dodatkowe wskazówki toksykologiczne:
Produkt na podstawie metody obliczeniowej ogólnej wytycznej dotyczącej zaszeregowania EG dla preparatów w ostatniej obowiązującej wersji wykazuje następujące zagrożenia: 
drażniący.
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12. Dane ekologiczne
- Dane dotyczące eliminacji (oporność na rozkład biologiczny i biodegradacja):

- Pozostałe wskazówki:

Toksyczność dla ryb:
LC50/96h > 100 mg/l

Toksyczność dla dafni:
EC50/48h     33 mg/L

Toksyczność dla glonów: IC50/72 73 mg/L 
- Działania ekotoksyczne:

- Uwagi: Szkodliwy dla ryb.

Ogólne wskazówki:
Klasa zagrożenia wody 2 (samo klasyfikacja): zagrażający wodzie.

Nie pozwolić na przedostanie się w stanie nierozcieńczonym bądź w większych ilościach do wody gruntowej, do wód lub do kanalizacji. 
Szkodliwy dla organizmów wodnych
13. Wskazówki dotyczące usuwania
- Produkt:
- Zalecenie:
Nie może być usuwany razem z odpadami i śmieciami z gospodarstwa domowego. Nie pozwolić na przedostanie się do kanalizacji.

- Europejski katalog odpadów:
06 03 13  sole stałe i roztwory, zawierające metale ciężkie
- Nieoczyszczone opakowania:

- Zalecenie:  Usuwanie zgodnie z przepisami urzędowymi.

- Zalecany środek czyszczący: woda, w razie potrzeby z dodatkiem środków czyszczących.
14. Dane dotyczące transportu
Transport lądowy ADR/RID i GGVS/GGVE (przekraczający granice/ kraj)
Klasa ADR/RID-GGVS/E:   -

Transport statkiem morskim IMDG/GGVSee:
Klasa IMDG/GGVSee:



9
· Numer UN:



3077

· Label



9

· Grupa opakowań:



III
· Numer EMS:



F-A, S-F

· Marine pollutant /polutant morski/:

Tak
· Prawidłowa nazwa techniczna: 

ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS 
SUBSTANCE, SOLID, N.O.S. (ZINC CHLORIDE, copper)

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Transport lotniczy ICAO-TI i IATA-DGR:

Klasa ICAO/IATA:
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15. Przepisy

- Oznakowanie zgodnie z wytycznymi EWG:        
Produkt jest zaklasyfikowany i oznakowany zgodnie z wytycznymi EG GefStoffV.
- Wyróżnik literowy i określenie zagrożenia produktu:

Xi drażniący
- Zwroty R:
38 Podrażnia skórę. 

41 Niebezpieczeństwo poważnego uszkodzenia oczu

52/53 Szkodliwy dla organizmów wodnych, w wodach w dłuższym okresie czasu może mieć szkodliwe działanie  
- Zwroty S:
1/2 Przechowywać pod zamknięciem i w miejscu niedostępnym dla dzieci.
26 W przypadku styczności z oczami natychmiast gruntownie przepłukać wodą i skonsultować się z lekarzem
29/56 Nie pozwolić na przedostanie się do kanalizacji; produkt ten i jego zbiornik doprowadzić do usuwania odpadów problemowych.

37/39 Podczas pracy nosić odpowiednie rękawice ochronne i okulary ochronne/ ochronę na twarz.

46 W przypadku połknięcia natychmiast zasięgnąć porady lekarskiej i okazać opakowanie lub etykietę.

- Przepisy krajowe:

- Klasyfikacja zgodnie z rozporządzeniem dotyczącym bezpieczeństwa pracy (BetrSichV):  -
- Klasa zagrożenia wody: WGK 2 (samoklasyfikacja): zagrażający wodzie.
16. Pozostałe dane

Dane opierają się na dzisiejszym stanie naszej wiedzy, nie przedstawiają jednak żadnego zapewnienia właściwości produktu i nie uzasadniają umownego stosunku prawnego.

Istotne zwroty R:
22 Szkodliwy dla zdrowia w przypadku połknięcia.

34 Powoduje oparzenia
50/53 Bardzo trujący dla organizmów wodnych, w wodach przez dłuższy okres czasu może mieć szkodliwe działanie.
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